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POVIDKA O NORNAGESTOVI

1. NORNAGEST U KRALE OLAFA.

Vypravuje se, Ze se jednou, kdyZ krdl Olaf dlel v Trondheimu, pfihodilo, Ze se
dostavil pozdé navefer n&jaky muZ, a uctivd ho pozdravil. Krl ho vlidn&
ptijal a tdzal se ho, kdo je; on prohlisil, Ze se jmenuje Gest. Kral odv&til: ,,Budes zde
hostem, jakkoli se jmenujes.“ Gest pravil: ,,Uvédim ti svoje pravé jméno, pane,
a r4d bych uzil tvého pohostinstvi, kdyby to bylo mozné.* Krdl mu fekl, Ze mu rid
poslouzi. Ale pon&vadZ se den chylil ke konci, necht&l hovofit s hostem, nebot
musel sp&chat na neSpory a pak na vedefi; potom Sel spat a odpoéivat. V téZe noci
se krdl Olaf probudil na l4zku a &etl modlitby, ostatni muZové v3ak spali v téZe
sini. I zdélo se kréli, jako by n&jaky sk¥itek nebo jind bytost vesla do domu, adkoliv
viechny dvefe byly zavieny. Pfistupoval k lizku kazdého tam spiciho muZe, nakonee
pfistoupil k liZku muze, které stilo na kraji u vchodu. Sk¥itek se zastavil a pravil:
,,Kupodivu, pfed prizdnym domem jest silnd uzdvéra (tj. k¥iz) a kril neni tak
moudry, jak se lidé domnivaji, poklidajice ho za nejmoudfejstho ze vSech lidi,
kdy? tak tvrdd spi.* Poté zmizel zavfenymi dvefmi. Casnd zréna vyslal kral svého
komornfka, aby vypdtral, kdo v oné posteli v noci odpodival. Vyslo najevo, Ze v té
posteli leZel host. Krdl ho dal zavolat k sob& a tdzal se, & je synem. Odpovédél:
,»Mtj otec se nazyval Thord a ¥ikali mu Thingbit; byl rodem Dén a bydlel na dvorci
Groning v Ddnsku.” ,,Jsi statny muz,* pravil kral. Gest byl odvdzny v Fedi a vyssi
neZ vétSina ostatnich muZd, silny a znadné pokrodilého véku. PoZddal krile, aby
mohl zistat del¥f dobu v Trondheimu mezi druZinou. Krilse otdzal, zdali je kiestanem.
Gest odpov&dél, Ze byl sice oznaden k¥izem (t). byl pfijat mezi nastdvajici kiestany),
Ze viak jestd nenf pok¥tén. Krdl mu fekl, Ze mu dovoluje pobyti mezi druZzinou —
,,Aviak jen kritkou dobu budeS zde moci byti nepokitén.” Proto mluvil skiitek
o uzdvife, nebot se Gest naveler poznamenal kifZem jako ostatni muZové, ve sku-
tednosti viak byl pohanem. Krél se ho tdzal: ,,Jsi v néGem zvlast zb&hly?* Cizinec
prohlésil, Ze hraje na harfu a vypravuje povidky, takZe je radost ho poslouchat.
Nato pravil krdl: ,,Nesprdvn¥ jedn4 krdl Svein, kdyZ dovoluje nepokit&nym muzim
opustit ¥{8i a cestovat z jedné zem& do druhé.”“ Gest pravil: ,,Z toho nelze vinit
krile D4ni, nebot jsem mnohem dfive odejel z Ddnska, nez cisaf Otto dal spilit
Danavirki (tj. val Déntt) a donutil krdle Haralda, syna Gormova, a Hikona pohana
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blétjarla, aby pfijali kfestanstvi.
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Kril se tdzal Gesta na mnohé véci a ten odpovidal dovednym zpisobem. Vypra-
vuje se, Ze Gest pfiSel ke krili Olafovi ve tfetim roce jeho panovini.

V témze roce pfisli k nému také muZové, kte¥i se oba nazyvali Grim; byl poslani
od Gudmunda z Glasisvellir. P¥inesli krili dva rohy (na pitf), jez jim dal Gudmund,
a ty nazyvali téZ Grim. M&li pro kréle jest& n&kolik vzkazi, jak se o tom bude pozd&ji
vypravovati. Nyni tfeba uvésti, Ze Gest pobyval u krale. Bylo mu vykdzino mezi
hosty misto u samého vychodu. Byl to muZ jemnych mravi a dobfe vychovany:
proto byl od v&tsiny lidi milovin a t&3il se vdzZnosti.

2. ULF CERVENY PRINASf KRALI PRSTEN HNITUD.

Kritce pred védnocemi vratil se domi Ulf Cerveny a s nim zdstup lidf; v 1ét&
byl ve sluZbach kralovych, ale na podzim byval ustanoven k ochrané zemg ve-Viku
proti ndjezdim Déni; v zim& viak byl zvykly prodlévat u dvora krile Olafa. Ulf
piinesl krili mnoho drahocennych klenott, jez ziskal v 1ét&; mimo jiné ziskal zlaty
prsten, zvany Hnitud, protoZe byl ukovin ze sedmi kust a ka’dy kousek vynikal
vlastni barvou. Byl z mnohem lepstho zlata neZ jiné prsteny. Tento prsten dal
Ulfovi sedlik jménem Lodmund; pfedtim jej vlastnil krél H4lf, podle n&hoZ jsou
pojmenovini Hélfovi brdinové, ktefi si vynutili'na krali Hilfdanu Ylfingovi vyd4n{
penéz. V ndhradu za to Zédal Lodmund, aby si se svolenim krile Olafa mohl po-
nechati dvorec. Ulf mu to slibil.

Kr4l slavil vinoce velmi okdzale a zdrZoval se v Trondheimu. Osmého dne vinog-
nich slavnosti odevzdal Ulf Cerveny krali Olafovi prsten Hnitud. Kril mu podgkoval
za dar a za viechny vérné sluZby, jeZ mu vidy prokazoval. Prsten koloval po celém
ttulku, kde muZové popijeli, nebot v tehdejsi dob& nebyly v Norsku jesté budoviny
sin&. Jeden ukazoval prsten druhému a muzim se zdilo, Ze nikdy nevid8li tak dobré
zlato, z jakého byl prsten zhotoven. Nakonec se dostal k lavici hostl a tim také
do rukou ciziho hosta. Ten se nail podival a podal jej zpét pfes ruku, kterou pfedtim
drZel pohdr; nic zvld$tniho na ném nevidél a nezminil se viibec o tom klenoté, nybrz
pokradoval ve veselé zdbav® se svymi sousedy. Jinoch, ktery dole u lavice hosti
obsluhoval, tdzal se: ,,Libi se vim tento prsten? , Rozhodng,” odvé&tili, ,,nikoli
viak nov& pfislému hostu, nenalézd na ném nic zvldstniho; domnivime se, Ze to
nedovede sprdvné posoudit, kdyZ si neviimd takovych v&ei. Obsluhujici jinoch
veSel dovnit¥ ke kréli a sd&lil mu ndzory hosti a také to, jak nové pfisly host si
mélo poviiml klenotu, kdyZ mu tato drahocenns véc byla ukizina. Kril pravil:
,»Nové pfisly host vi patrng vice, neZ si vy myslite; necht se dostavi zitra ke mné
a necht mné vypravuje néjakou povidku.*

Mezitim si dole u lavice hosté vypravovali a tdzali se nov& pfislého hosta, kde
spatfil stejng dobry nebo dokonce jest$ lepsi prsten. ,,Pondvadi se vim zdd divné,
se tak mélo o tom mluvim (tak vdm mohu ¥ei); zajisté spat¥il jsem takové zlato,
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které v Z4dném p¥ipad® neni mén&cenné, ba naopak zd4 se dokonce jest8 hodnotn&jsi.«
Tu se dali dvofané do hludného smichu a pravili: ,,Z toho tady koukd pofidnd
zdbava; musi§ se s ndmi vsadit, Ze jsi vidél stejné dobré zlato jako toto a Ze to
miZe$ dokdzat. My na to chceme dit &tyfi marky ob&Zného stiibra a ty svij niZ
a péis; kral pak rozhodne, kdo z nds je vice v privu.” Gest odpov&dél: ,,Ani jedna
ani druhd véc se nestane, abych byl vam totiZ teréem posm&chu a p¥itom dokonce
nevedel s vdmi v sdzku, kterou mn& navrhujete. Oviem, vsadim se s vimi a vloZim
do sizky tolik, kolik jste uréili. Necht vSak kril rozhodne, kdo z nds ma pravdu.*

Tim ukon¢ili sviij rozhovor. Gest se chopil harfy a hril na ni tak dovedn? a dlouho
po cely veder, Ze bylo viem rozkosi ho poslouchat. Nejlépe zahral piseii o0 Gunnarové
h¥e na harfu, nakonec pfednesl starou pisef o Gudrtininych tkladech, kterou muzové
nikdy pfedtim neslySeli. Nato pak spali muzové po celou noc.

3. SAZKA.

Krél vstal brzy rdno a ddastnil se bohosluZeb; kdyZ bylo po nich, el se svou druzinou
ke stolu. A kdyZ si sedl do svého kfesla, pFedstoupil pfed ndho zastup hosti s Gestem
a vypravovali mu o své imluvé a o sézce, jak ji byli uzavteli. Kril na to odpova&dél:
,,Mélo se mn& libi vade sdzka, nebot vynaklidite na to zcela zbyteind své penize..
Myslim, Ze vdm ndpoj stoupl do hlavy; radim vém, abyste sazku zrusili, zejména,
kdyZ se to Gestovi bude zddt vhodn¥j3i.““ Gest viak Fekl: ,,PFeji si, aby viechny
nade imluvy byly dodrZeny.”“ Krél ¥ekl: ,,Zd4d se mné, Geste, Ze se pfi této sdzce:
moji muZové dostali do tzkych, a to vice neZ ty; avak o tom bude brzy rozhod -
nuto.*

Poté odedli a muzové se posadili k piti. A kdyZ byly stoly odneseny, dal kral
Gesta zavolat a mluvil k n&mu takto: ,,Ted ndm musi§ ukdzat zlato, m43-li n&jaké,
abych mohl pak ve vasi sdzce rozhodnout. ,,To bude$ urdité chtit, pane,” pravil
Gest. Nato uchopil svdj vak, ktery mél u sebe, vzal z ngho pytlik, oteviel jej a podal
z ného néco krili. Ten rozpoznal, Ze jde o kus sedlové piezky a Ze je to vyborné
zlato. Nato rozkdzal p¥inést prsten zvany Hnitud. To se téZ stalo. Krdl porovndval
zlato s prstenem a pak fekl: ,,Zajisté zd4 se mné& byt lepsi to zlato, které ndm ukézal
Gest, a tak se to bude jevit i mnoha muZiim, a% si je dikladn¥ prohlédnou.* Mnozi
potvrdili tento ndzor krildv. Nato pak krdl pfifkl Gestovi sizku; ostatni hosté
poznali, jak si po&inali nemoudte v této zdleZitosti. Gest pravil: ,,Jen si ponechte
své penize, nepotfebuji je; aviak nepoudt&jte se uz v sizku s neznimymi muzi,
nebot nevite, zda neméte pfed sebou n¥koho, kdo za svého Zivota slySel a vidsl
vice neZ vy. Vam vSak, pane, chei pod8kovat za vaSe rozhodnuti.” Kral pravil :
, PFeji si, abys fekl, odlkud jsi dostal zlato, je% nosi§ s sebou.”* Gest ¥ekl: ,,Cinim tak
nerad, ponévadZ se bude v&tSsing zddt neuvéfitelné, co o tom budu vyprdvét.
,,PTesto vSak to chceme slySet,* ¥ekl kril, ,,a dobfe se to hodi, uz proto, Ze jsi mné
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slibil vypravét povidku.” Gest odpov&dél: ,,Budu-li vdim vyprivét, jak je tomu
s mym zlatem, pak soudim, Ze chcete slySet jeSté i jiné pov&sti.” ,,MiZe byt,* pravil
kril, ,,Ze se tak domnivi§ privem.*

4. NORNAGEST U SIGURDA VE FRANCKE RISIL

Chei vypravét o tom, jak jsem cestoval na jih do francké zem&; cht&l jsem totiZ
uspokojit svou zv&davost a poznat mravy na krdlovskych dvorech a pak hlavng
velikou sldvu, jeZ se iifila o krdse a télesné sile Sigurda, syna Sigmundova. Nestalo
se nic pozoruhodného, nez jsem se dostal do francké zemé ke krili Hjalprekovi.
Mél kolem sebe podetné dvofanstvo. Byl tam téZ Sigurd,syn Sigmunda,syna Volsunga,
a syn Hjordisy, dcery Eylimiho. Sigmund padl v bitvé proti synim Hundingovym,
ale Hjordis se provdala za krile Alfa, syna krile Hjalpreka. Tam vyrtstal Sigurd
v dob& svého dtstvi a také ostatni synové Sigmundovi. Predéili viechny ostatni
muZze silou a postavou. Byli to Sinfjotli a Helgi, ktery zabil krile Hundinga, a proto
byl nazvin Hundingobijcem; tfeti se jmenoval Himund. Sigurd v8ak byl ze viech
brat¥i nejznamenit8jii; je zndmo mezi lidmi, Ze v dob& pohanské byl Sigurd ze viech
bohatyrskych krali nejvzneSen&jsi a nejpredndjsi.

Ke krali Hjalprekovi pfiSel také Regin, syn Hreidmara. Byl dovedn&;si nez ktery-
koli jiny muZ a svou postavou byl trpaslikem; byl to &lovék chytry, kruty a vyznal
se v kouzlech. Regin naudil Sigurda mnolra v&cem a velice jej miloval. Vyprivél
mu o svych pfedcicil a podivnych uddlostech, jeZ se pfihodily. A kdyZ jsem tu
pobyl néjakou dobu, stal jsem se Sigurdovym sluhou jako mnoho jinych. VSichni
ho velice milovali, nebot byl laskavy, blahosklonny a $tédry viéi ndm.

5. SIGURDUV MEC GRAM.

Jednoho dne jsme pfisli se Sigurdem do Reginova piibytku; Sigurd byl pfivétive
piijat; zdrZoval se stile u Regina a ten mu vypravoval mnoho o Fifnovi, ktery
leZel na gnitské pldni v podob& draka, a dodal, Ze drak je tiZasn& veliky. Regin
ukoval Sigurdovi meé, ktery se nazyval Gram. M&l tak ostré hrany, Ze med, kdyz
jim mivl do vody Ryna a pustil po proudu proti nému chomaéek viny, chomaéek
roztal stejné jako vodu. Nato pak rozitépil Sigurd mefem Regimovu kovadlinu.
Poté popuzoval Regin Sigurda, aby zabil jeho bratra Fifna.

Nato se pfipravoval Sigurd na vypravu a zamyslel vél¢it se syny Hundingovymi.
Krél Hjalprek mu dal mnoho muZstva a ndkolik vilednych lodi. Této vypravy se
ddastnili se Sigurdem jeho bratfi Hamund a trpaslik Regin. Byl jsem téz pfi tom,
nazyvali m& Nornagestem. Kril Hjalprek se se mnou sezndmil, kdyZ byl v Dénsku
.se Sigmundem, synem Volsungovym. Tam mé&l Sigmund za Zenu Borghildu; rozesli

157



se viak, nebot Borghild otrdvila Sinfjotliho, syna Sigmundova. Pak se Sigmund
oZenil na jihu ve francké zemi s Hjordisou, dcerou Eylimiho, jejZ zabili synové
Hundingovi. A tak mél tedy Sigurd tkol pomstit jak svého otce, tak i otce své
matky. Helgi, syn Sigmundiv, nazvany Hundingobijcem, byl bratrem Sigurda,
ktery se pak nazyval Fifnobijcem. Helgi, Sigurdiv bratr, zabil krile Hundinga
a jeho tfi syny: Eyjulfa, Hervarda a Hjorvarda. Lyngvi a jeho dva bratfi, Alf a He-
ming, unikli. Tito byli ti nejslavn&jdi muzové svou obratnosti, ale Lyngvi jest&
pfeddil tyto bratry. Vyznali se vyborn& v kouzlech. Podmanili si mnoho krild
malych oblasti, zabili mnohé reky, spdlili mnohé hrady a dopustili se mnoho nep¥s-
telskych &ind ve Spanélsku a francké zemi. Tehdy je$t® nesahala cisafskd zems
sem ria sever pfes Alpy. Synové Hundingovi si porobili #i8i, kterou mél Sigurd ve
francké zemi, a tam mé&li mnoho poddanych.

6. SIGURDOVA POMRSTA.

Nynf jest vypravovati o tom, jak se chystal Sigurd k boji proti synim Hundin-
govym; méli potetné a dobfe vyzbrojené vojsko. O vyzbrojeni vojsk se staral Regin
¢inem a radou. Zhotovil si meé, ktery se nazyval Ridill a Sigurd mu nakézal, aby
mi jej pijéil. On tak uéinil. J4 jsem pak tento med nosil. Regin pozéddal Sigurda,
aby zabil Fifna, aZ se vriti z této vileéné vypravy. Sigurd mu to slibil.

Nato jsme pak pluli podél pobfeZi na jih. Tu nds pfepadla velikd boufe, zpiso-
bend garodgjnictvim; mnozi z toho obviliovali syny Hundingovy. Pak jsme plachtili
pondkud bliZe pfi okraji bfehu. Tu jsme spatfili jednoho muZe na skalnim vyb&zku:
pfichédzel smérem od norskych titesd, mél na sob& zeleny plait, modré kalhoty a boty
vysoko na nohou vyindrované a v ruce drZel o§t&p. Tento muZ volal na nds.

I pFipluli jsme k pob¥eZi a boufe ihned polevila. Sigurd poZéddal muZe, aby vstoupil
na lod. Ten tak uéinil a okamZit& boute prestala a zavl4l nejp¥zniv&jsi vitr. Stary
mu? si sedl k Sigurdovym nohdm a jeho chovéni bylo velmi pifjemné a nenucené.
Ptal se, zda by Sigurd necht&l od n&ho p¥ijmout n&jakou radu. Sigurd pfitakal a ¥ekl,
Ze se domnivd, Ze stary miZe mit dobré rady, chee-li byti muZim prosp&sny.

Poté jsme jeli na lodi jiZnim smérem k Holdtynsku a vychodnim smérem do
Friska. Synové Hundingovi se brzy dovéd&li o nasi vyprav®, shromazdovali lid
a brzy méli v&ti{ vojsko neZ my. KdyZ jsme se stfetli, nastal kruty boj. Lyngvi
byl z brat¥{ nejudatndjd{ v kaZdém titoku, adkoli vSichni stateén& postupovali
kupiedu. Sigurd zattoéil tak prudce, Ze viechno pfed nim prchalo, nebot med Gram
jim zptsobil t&Zké riny a Sigurdovi nebylo moZno vytykati nedostatek odvahy.
Kdyz se stfetli Sigurd a Lyngvi, vymé&nili mnoho dderti a ran a bili se velmi sta-
tetnd. Pak nastala pfestivka v boji, nebot muZové pfihliZeli tomuto souboji. To
trvalo dlouho, aniZ jeden druhému zasadil rinu. Tak byli vycviéeni a obratni v zacha-
zeni se zbranémi. Pak postupovali Lyngviho bratfi stateén& kupfedu a zabili mnohé
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muZe, ndktef viak uprchli. Tu se obritil Hamund, bratr Sigurdiiv, proti nim a j&
s nim. Byl tu je$t& n&jaky odpor. A tak to skonéilo se Sigurdem a Lyngvim, Ze jej
Sigurd zajal a dal ho spoutat do Zelez. KdyZ pak Sigurd pfifel ndm na pomoc, tu
nastal rychle obrat: synové Hundingovi padli a vSechen jejich lid, ale tu uZ se
stmivalo. — A kdyZ se k rdnu rozednivalo, zmizel Hnikar, a pozd&ji nebyl nikdy
spat¥en. Lidé se domnivali, Ze to byl Odin. — Mluvilo se o tom, jakou smrti mé
Lyngvi zemtit. Regin radil, aby mu na zédech vyryli krvavého orla, a to se také
stalo. Regin vzal ode mne sviij meé a rozfizl jim zdda Lyngviho, a to tak, Ze mu od
patefe odfizl Zebra a vytrhl mu plice. Tak zemfel Lyngvi s velkou stateénosti.

I byla tu velkd kofist. Sigurdovi bojovnici to viechno obdrZeli, nebot Sigurd
si z toho nechtdl nic ponechati. Bylo to veliké bohatstvi Sati a zbranf.

Pozd&ji zabil Sigurd Féfna a Regina, pon&vad? ten ho chtél podvésti. Sigurd
se zmocnil Fifnova zlata a odjel s nim pryé; od té doby byl nazvdn Fifnobijcem.
Poté jel na gnitskou pldfi a nalezl tam Brynhildu. Jejich osud se utvifel tak, jak
se to vypravuje v povésti o Sigurdovi.

7. SIGURD A STARKAD.

Poté se Sigurd oZenil s Gudrinou, dcerou Gjikiho, a pobyl néjakou dobu u svych
seSvagfenych pfibuznych. ZdrZoval jsem se brzy u Sigurda, brzy v severnim Dansku.
Byl jsem téZ u n&ho, kdyZ krdl Sigurd Hring poslal své seSvagfené p¥ibuzné, syny
Gandilfovy, ke Gjikungim, ke Gunnarovi a Hognimu, a Zidal, aby mu platili dan&
anebo aby se pfipravili na nepfatelské stfetnuti. Ale oni cht&li hijit svou zem. Tu
oznadili Gandalfovi synové Gjikungim na hranici zem& bojisté liskovymi tyCemi
a vratili se pak domi. Gjikungové pozadali Sigurda Fafnobijce, aby se s nimi dfastnil
boje. Pluli jsme pak na sever do Holstynska a pfistili jsme u Jirnamody. Nedaleko
piistavu byly zastréeny liskové tyce, kde mélo dojit k boji. Vid&li jsme p¥ijizd&t
od severu mnoho lodi. Veleli jim Gandélfovi synové. Oba vojenské zdstupy tdhly
proti sobé. Sigurd Hring nebyl pfitomen, ponévadz musil héjit svou zemi, Svédsko,
nebot Kurové a Kvenové tam podnikli vojenskou vypravu. Sigurd uZ byl tehdy velmi
stary. )

Tu se stietla ob& vojska a nastal ukrutny krvavy boj. Gandélfovi synové postu-
povali vpfed, nebot byli v&ti a siln&jsi neZ ostatni muZové. V jejich vojsku bylo
vidét velikého a statného muZe: ten pobijel muZe a koné, takZe mu nic neodolalo,
nebot se rovnal vice obru neZ dlovéku. Krdl Gunnar poZidal Sigurda, aby napadl
toho muZe, nebot jinak, jak fekl, to 8tastnd neskonéi. Sigurd vyrazil proti tomuto
velikému muZi a néktefi muZové s nim. P¥ilis naklon&ni viak tomu nebyli. Brzy jsme
nadli tohoto velikého muZe, pravil Gest, a Sigurd se ho ptal, na jeho jméno a odkud
pochazi. Rekl, 5e se jmenuje Starkad a Ze je synem Stérverka ze severu, z Fenhringu
z Norska. Sigurd fekl, Ze o n&m slySel, ale nejéast&ji Spatné v¥ci: u takovych muzi
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se pry nemd Setfit trestem. Starkad pravil: ,, Kdo je ten muZ, jenZ mé& velice tupi
slovy?“ Sigurd udal svoje jméno. Starkad ¥ekl: ,,Jsi nazyvin Fafnobijeem? ,, Tak
jest,” ¥ekl Sigurd. Starkad cht&l utéci, aviak Sigurd se hnal za nim, zamival medem
‘Gramem ve vzduchu a rozbil mu rukojeti elist, takZe z nf vyletély dvé stolicky-.
Byl to prudky tder. Sigurd vyzval pak netvora, aby se odtud klidil. Starkad se
nejrychleji hnal odtud. Vzal jsem si jednu jeho stoliéku k sob&; dnes visi na provazu
u zvonu v Lundu v Dinsku a véZi sedm ore. Kdo je zvddav, miZe ji tam spatfit.
Po uteku Starkadové prchli synové Gandalfovi. Do naSich rukou se dostala velkd
kotist; kralové se pak vydali kazdy do své ¥iSe a pobyli tam néjakou dobu v klidu
a pokoji.

8. JAK SE DOSTAL GEST K ZLATE PREZCE.

O néco pozdéji jsme slySeli vypravovat o hanebné vrazdé, jiz se dopustil Starkad
tim, Ze zabil krile Aliho v lazni. Jednoho due se pfihodilo, Ze Sigurd Fafnobijce jel
na j akousi schizku. Tu se dostal s kon&m do motslu a najednou vyskoéil kit Grani
tak prudce, Ze se mu roztrhl na prsou popruh a Ze pfezka spadla na zem. A kdyz jsem
ji vidél lesknout se v jilu, zdvihl jsem ji a podal Sigurdovi. Ten mné ji viak daroval.

Sigurd seskoéil a jd jsem koné& hiebelcoval a oéistil jsem ho od blita. Potom jsem
mu vytrhl z ohonu pramen Zini na dilkaz jeho délky. Gest ukdzal na ten pramen
a ten byl sedm loket dlouhy.

Kral Olaf pravil: ,Je pro nds velkou radosti naslouchat tvému vypravéni.*
Vsichni chvilili jeho vyprivéni a jeho dovednost. Kril si pfil, aby jim vyprivél
jesté vice o svych cestovnich pfihoddch. A tak jim Gest vypravoval mnoho zabav-
ného az do veera. Pak §li muZové spat.

Piigtiho réna dal kril Gesta zavolat a chtél se s nfm jest& ddle bavit. Pravil:
,» Nemdm jistoty o tvém sta¥i; jak je to mozné, Ze jsi tak stary, Ze jsi byl dokonce
svédkem t&chto udédlosti? Vypravuj ndm proto jesté jiné povidky, abychom byli
jest& lépe zpraveni o téchto uddlostech.” Gest odpovédél: ,,UZ pfedem jsem véd&l,
Ze si budete prét slySet jesté jiné moje zdzitky, kdyZ jsem vdm vypravél, jak se
mély véci s onim zlatem. Kral pravil: ,,Zajisté ndm to bude§ muset vypravéti.”

9. GEST VYPRAVUJE O BRYNHILDE. JEHO POBYT
U SYNU LODBROKOVYCH.

,»Nyni jest vyprdviti,” pravil Gest, ,,jak jsem jel na sever do Dénska a usadil
se na svém rodném statku po otci, nebof ten byl zihy zemiel. Brzy nato jsem se
dovédél o smrti Sigurdove a Gjuikungli — a to se mné zddlo byt zdvaZnou zprivou.
Krdl se tézal: ,,Jakym zpilsobem zemiel Sigurd?“ Gest odpovédél: ,,VétSina lidi
vypravuje, Ze syn Gjikiho Guthorm ho probodl medem, kdyZ spal s Gudrinou na
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Lizku. Avdak Ne&mei vypravuji, Ze Sigurd byl zavrazdén venku v lese. Ale v pisni
0 Gudrin® se pravi, Ze Sigurd a synové Gjikiho jeli nékam na thing a tam Ze pry
ho zabili. Je v3ak obecné min&ni, Ze ho zavraZdili vleZe a nic netusiciho a Ze ho
vérolomng podvedli.“ Jeden z dvofant se otdzal: ,,Jak se pfi tom chovala Bryn-
hild?*‘ Gest odpovEdél: ,,Brynhild dala zabit sedm svych otroki a p&t sluZebnych,
probodla se mefem a poZédala, aby byla s témito lidmi odvezena na hranici a aby
byli viichni spdleni. Tak se také stalo: jedna hranice byla zfizena pro ni, druhd pak
pro Sigurda. Sigurd byl spdlen dfive neZ ona. Byla pfivezena na voze, ktery byl
pokryt drahocennymi litkami a purpurem, vSe se tfpytilo zlatem — a tak byla
spélena.” Tu se muZové ptali Gesta, zdali fekla Brynhild ve smrti n&jaké sloky,
kdy? ji vezli na hranici. On p¥isvédéil, Ze je to pravda. Zadali ho, aby jim tyto sloky
sd&lil, jestliZe je znd. Tu pravil Gest: ,,KdyZ byla Brynhild vezena k Zehu na cesté
do podsvéti, jelo se kolem srdznych skal, kde bydlila jedna obryné. Stdla venku
pfed vchodem do jeskyné, méla na sobé& hruby kabdt z koZidin a méla &erny oblidej.
Msla v rukou dlouhou sukovici a pravila: ,, Timto chei pfispéti k tvému zpopelnéni!
Bylo by lépe, kdybys byla byvala spilena za Ziva za ty své zlodiny, Zes dala za-
vra#dit Sigurda Féfnobijce, takového vyborného reka! Casto jsem mu byla nablizku
a proto chei mluvit proti tobé ve slokich takova slova, abys byla viem, kteii o tob&
sly$i néco takového, protivné&jsi.“ Poté mluvily k sobé navzdjem Brynhild a obryné
ve verSich. Pak vyrazila ze sebe obryn& hrozny kiik a b&Zela do hory.

I pravili dvofané kréle: ,,Je radost néco takového poslouchat. Vypravuj nim
jesté vice. Krdl viak pravil: ,,Neni tfeba ddle vypravovat o takovych v&cech.” —
Pak se kril otdzal: ,,Byl jsi snad také u synt Lodbrékovych?* Gest odpovédél:
,,Pobyl jsem u nich jen kritkou dobu; pfiel jsem k nim, kdyZz bojovali a plenili
zemi jizn& od Alp a zniGili mdsto Vifilsborg. Viechno pfed nimi trnulo hrizou,
pondvad? viude, kam p¥isli, zvitézili. M&li tehdy tmysl tahnout proti Rimu. Jednoho
dne pfedstoupil pfed krile Bjorna Jirnsidu néjaky muZ a pozdravil ho. Kril ho
vlidn¥ ptijal a ptal se, odkud je a jak se jmenuje. Rekl, Ze se jmenuje Sénes a Ze
prichdzi od jihu z Rima. Kral se tdzal: ,Jak je tam daleko?**' Sénes odpovidsl:
,,MiiZe§ to, krili, poznat na botéch, které midm na nohou.” A siial s nohou Zelezné
boty; byly nahofe velmi silné, dole v3ak velice odfené. — ,,Tak je odtud daleko do
Rima, jak miZe$ nynf vidét na mych botdch, se kterymi to $patn¥ dopadlo.
Kril pravil: ,,Je to kupodivu daleks cesta aZ tam, a proto se obrdtime a nebudeme
ttodit na Rim.* To také bratfi udinili a nepokratovali v cest¥. KaZdému se zdilo
podivné, Ze tak rychle zménili svij zdmé&r na podklad¥ slova jednoho muZe, kdyZ
pfece pfedtim byli pojali v té véci pevny tmysl. Poté se vratili synové Lodbrokovi
zpét a pak domil na sever a nevedli jiZ vilku na jihu.” Krél pravil: ,,Bylo zfejmé,
Ze svat{ muZové v Rim& si nep¥ili jejich ndsilny pochod; onen duch byl patrnd
poslén od Boha, Ze tak rychle zménili své predsevzeti, aby nezpisobili $kodu v Rimg,
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v tom svatém mé&st& JeZiSe Krista.
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10. GEST U RUZNYCH KRALU.

Déle se tazal kral Gesta: ,,U kterého krile, k némusz jsi zavital, se ti libilo nejvice?“
Gest odpovédél: ,,Nejvétdi radost jsem nalezl u Sigurda a u Gjikungi; ale synové
Lodbrékovi znali nenuceny zpiisob Zivota: kazdy tam mohl Ziti, jak se mu zachtélo.
Avsak u Eireka v Uppsale panoval nejvétsi blahobyt. Zato kril Hérald Krésnovlasy
byl nejpiisnéjsi ze vSech uvedenych krild v zachovéni dvorskych mravid. Pobyl
jsem také u krile Ludvika v Sasku a tam jsem byl poznamendn znamenim kifZe.
Jinak mné& nebylo moZno se tam zdrZovat, pondvadZ si tam lidé potrp&li na kfes-
tanstvi, a tam se mné libilo nejvice.” Krdl pravil: ,Mnohé zprivy budes moci
sdéliti, budeme-li se chtit tdzat.” Pak se ptal krdl Gesta na mnohé uddlosti. Gest
viak udéval pfesné odpovédi a nakonec pravil takto: ,,Nyni bych ti cht&l vypravéti
pro¢ jsem nazyvin Nornagestem. Kral ¥ekl, Ze to chce slySeti.

11. GESTUV VYKLAD JMENA NORNA-GEST.

Gest vypravél: ,, To se stalo tehdy, kdyZ jsem byl vychovdn u svého otce, na
mistd zvaném Groéning. Mij otec byl bohaty penézi a vydrZoval si nddhernym
zpisobem sviij domov. Tehdy putovaly krajem volvy, které byly nazviny v&tky-
némi, a v&stily lidem stdfi; proto je mnozi muZové zvali k sob& domi, strojili jim
hostiny a pfi rozlouéeni jim davali dary. Tak také uéinil maj otec. PtiSly k nému
v doprovodu muzi a mély mné véstit mij osud; lezel jsem tehdy v kolébce, kdyz
mély pronésti sviij vyrok o mém osudu. Dv¥ svice hofely nade mnou. VEStkynd
mluvily p&kné ke mné a Fekly, Ze budu ditétem Stéstény, a to ve v&tS{ mife nez
ostathi moji pfedkové nebo synové nidelnfkt v zemi; uji§tovaly téZ, Ze se mng,
pokud jde o mou osobu, bude dafit.v kazdém ohledu dobfe. Nejmladsi norna se
citila odstrdena od téchto dvou, pon&vadZ se ji neptaly pfi takové v&3thé, kterd
byla pfece tak dileZitd, po jejim min&ni. A nadto skupina rvaéi ji svrhla s lavice,
takZe padla na zem. Proto se velice rozzlobila. Kf¥i¢ela hlasité a vztekle na norny
a ptikézala jim, aby pfestaly s pfiznivymi pro mne véstbami: ,,Nebot j4 mu uréim,
Ze nebude Ziti déle neZ dohoti ta svice, kterd zde u hocha je rozZata.“ Nato popadla
volva sviku, zhasla ji a nakdzala mé matce, aby ji schovala a nerozsvitila dfive
neZ v posledni den mého Zivota. Poté v&itkyné odesly, svdzaly mladou nornu a od-
vedly ji pry¢. Mij otec jim dal pfi rozloudeni p&kné dary. KdyZ jsem byl dospélym,
dala mné matka tuto svici do dschovy, mim ji zde u sebe.” —

Krél pravil: ,,Proé jsi pfiSel sem k ndm?“ Gest odpovédel: ,,Ale tak mne to na-
padlo. Domnival jsem se, Ze se mi od vids dostane §t&sti, nebot vds dobfi a moudfi
muzové velice chvalili. Kral pravil: ,,Chces p¥ijmout svaty kiest?* Gest odvEtil:
,,Chei tak udiniti podle vasi rady.” Tak se také stalo, kral jej pfijal do své piizné
a udinil jej pFisluinikem své druZiny. Gest byl dobrym k¥esfanem a ¥dil se podle
mravi platnych u krilovského dvora. M&l mezi lidmi velmi mnoho p¥étel.
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12. NORNA-GESTOVA SVICE. JEHO KONEC.

Stalo se jednoho dne, Ze se kril otdzal Gesta: ,,Jak dlouho bys cht&l jests zit, kdybys
m¥l o tom rozhodovat?® Gest odv&til: ,,Jedt§ kritkou dobu od tohoto okamZiku,
chee-li tak Bih.*“ Kril pravil: ,,Co se stane, kdyZ vytdhnes svicku, o které jsi vy-
pravel? Gest vytal svici z dfevéného podstavce na harfu. Kral ji rozkdzal roz-
Zehnout a tak bylo vykonéno. A kdy? byla svice rozzata, rychle hotela. Kral se
tdzal Gesta: ,,Jak jsi nyni stary?‘ Gest odpovédél: ,,Nyni jsem stdr tfi sta zim.‘
,»-Jsi opravdu prastary,” pravil krél. Gest uleh! & prosil, aby se mu dostalo posledniho
pomazédni. Kral to dal ihned zafidit, a kdyZ se tak stalo, zbyval jen maly, nedohofely
kousek svitky. Tu zpozorovali muzové, Ze se bliZi Gestiv konec. Jakmile shofela
svice, zemfel také Gest. A jeho smrt se zddla vSem zvlaStni. Krél kladl veliky diiraz
na jeho povidky a poklddal za pravdivé, co Gest vypravél o svém stafi.
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